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DELEGACIONES

Mapem: Valverde, 28; Vareweia: Plaza Mi-
rascl, & Szvitca: Federico Sdnchez, Be-
doya, 18; Miraos: Marqués de Larios, 2;
Bueao: Alameda Mazarredo, 15; Zarido-
zar Sitios, 11; Miéxico: Roca, Apartado
681; Cawvacas: Bruzual, Apartado 511.

ESTAMOS haciendo un poco el indio,
sefor Optimista.

-~ —;Por qué, don Pésimo!?

- —Porque en verano duerme el cine y lo

‘que nosotros podiamos hacer mientras du-

raran los calores era dormir también, dor-

" mir una hermosa siesta en vez de venir
‘aqui a envenenarnos con el café. Es mas

irrifante que una mala pelicula. jPero si
‘ni. siquiera es café lo que tomamos!’

- —Entonces no hable usted mal del café.
El' mismo injusto sistema sigue usted con
el cine. Ve una mala pelicula y no se
contenta con decir que esa pelicula no

~vale nada, sino que abarca con el juicio

al cine en general.
" —Bueno, bueno; vamos con nuestra char-

Ja‘ ;Qué asunto tiene en cartera?

—Ninguno. ;Y usted?

—Estoy en el mismo caso. Ve usted co-
mo tengo razén? Podiamos habernos que-
ado en casa durmiendo la siesta. En ve-

‘rano no se puede hablar del cine. Una

harla veranuega sobre el cinematéografo
e parece algo asi como querer sacarle
‘punta a una farola del alumbrado publi-
co. Tendremos que sacar el tema por los

—El cine es un tema inagotable, cual-

: quiera que sea la temperatura. Y la prueba

es que no hay periddico diario que deje

de dedicarle una larga seccién y que se

publican en todo el mundo gran cantidad
de revistas dedicadas enteramente al cine,
sin que hayan de suspender su publica-
cién cuando llega el verano. jComo quiere
usted que nos falte a nosotros tema para
una simple charla estival?

- —[Venga, venga ese tema! El movimiento
se demuestra andando.

- —Ahora vera usted lo facil que es encon-
trarlo. Haga el favor de darme ese perio-
dico que hay sobre la mesa que estd a
su espalda. Gracias. Busquemos la seccion
de cine: aqui estd. Pongamos al azar el
dedo sobre cualquier linea de la pagina:
va lo hemos puesto. Ahora, vamos a leer-
la. «El film espanol que se va a proyectar
en..» Aqui tenemos un amplisimo tema.
30 es que no se le ocurre a usted nada
sobre las peliculas espafiolas?

—Ya lo creo que se me ocurre: que son
una solemne birria.

DIRECTOR

TOMAS GUTIERREZ LARRAYA
REDACCION Y TALLERES: Calle de Bo-
rrell, 243 a 249. Teléfono 33865, Barcelona.

ADMINISTRACION: Calle de ia Diputa-
clén, 211. Teléfono 13022, — Barcelona.

—~Es una afirmacién muy propia de usted,
pero tan injusta y tan inexacta como casi
todas las suyas.

—No hay mds que compararlas con las
de cualquier otro pais.

—Piense usted que en esos ofros paises
que podemos presentar como modelos de
la produccién cinematografica se estan rea-
lizando peliculas desde hace muchos anos.
Espana, en cambio, no ha empezado hasta
hace poco a realizar intentos que puedan
calificarse de serios. Sin embargo, para ver
lo que se ha progresado en tan poco tiem-
po, no hay mds que comparar las dltimas
peliculas espanolas con las primeras. Esa
es la comparacién que debe usted hacer
v no la de un film espaiiol con los que
importamos de los grandes estudios de Ho-
llywood o de otros exiranjeros, de pare-
cida impeortancia.

—Para mi no es ningin consuelo que lo
que ahora es malo fuera en otro tiempo
peor.

—FEs que tampoco es cierto que sea malo.
jCuéntas peliculas de grandes marcas ex-
tranjeras no logran superar a nuestras pro-
ducciones! |Y cudntas, veces la superioridad
se concentra exclusivamente en lo externo
del film, es decir, en el aparato, en |la
abundancia de elementos técnicos y el cre-
cido nimero de grandes artistas que las
casas poderosas poseen. Pero hay mas: en
Espana se estd acometiendo la produccion
cinematogréfica cada vez con mas amplitud
y puedo asegurarle que no pasaran muchas
temporadas sin que salgan de nuestros es-
tudios peliculas que se puedan comparar
con las mejores extranjeras.

—Qjaléd fuera eso mafana mismo, a ver
si asi no veiamos una pelicula extranjera
mas en las pantallas de nuestros cines. Por-
que eso de que el cine se haya conver-
tido para nosotros en una academia de idio-
mas, pasa de la raya. Hoy va uno a un ci-
nematégrafo espafol y oye hablar inglés,
francés, aleman, ruso, es decir, todos los
idiomas menos el propio, que es el Unico
que el publico entiende.

—;Y dénde se deja usted las peliculas
dobladas en espariol?

—ilagarto, lagarto! De ésas vale mds
no hablar.

—Se ve que tiene usted pocas cosas ma-
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las que decir de ellas. Pero, jvamos! Eso
es lo de menos. El punto que me interesa
ahora tratar es ese en que usted dice que
tiene ganas de que haya buenos films es-
panoles para desterrar de nuestros cines
a los extranjeros. Eso no lo haremos nunca
nosotros,

—Pues otros paises lo hacen.

—Si alguno lo hace, peor para él. El sép-
timo arte nacié con el don magnifico de
la universalidad y no debe perderlo. No
lo perderd, aunque ahora sufra un poco,
por efecto de las rivalidades politicas de
los pueblos. Si en Espafa no se proyecta-
ran mas que peliculas espafolas acabaria-
mos todos con un empacho que redundaria
en perjuicio de la produccién nacional.

—Pues ahi tiene usted el teatro, que nos
sirve Unjcamente obras espafiolas. Sélo de
uvas a peras llega a nuestro pais una com-
pania extranjera, actia en media docena
de teatros (los principales) y se va por
donde ha venido.

—Es que traer una compania extranjera
representa un gasto muy. superior a traer
una pelicula de fuera de Espana. Ademds,
esa compafia, como usted ha dicho muy
bien, sélo puede presentarse en los gran-
des coliseos de las principales poblacio-
es, porque en las ciudades poco importan-
tes no podria ni siquiera cubrir gastos. En
cambio, una pelicula, después de proyec-
tarse en los cines de primera categoria
pasa a los de segunda, y luego a los de
tercera, y asi sucesivamente, hasta recorrer
todos los cines de Espafa. Si no vienen
mas companias extranjeras, no es porgue
el piblico no las quiera, sino porque no
las puede pagar. Pero las peliculas cons-
tituyen un negocio organizado sobre bases
muy distintas y pueden llegar, por exce-
lentes que sean, hasta los cines de infima
categoria, exhibiéndose a precios mddicos
y ganando dinero. Vengan peliculas extran-
jeras, pues. Y vengan peliculas espanolas,
pero no para desterrar a aquéllas de nues-
tros cines, sino para fraternizar con ellas
y aumentar el atractivo de los programas
y el triunfo, cada vez més brillante y uni-
versal, del cinema... Y ya ve usted, mi sim-
patico enemigo, con cudnta facilidad he-
mos despachado nues-

tra charla veraniega.— Pérez BELLVER
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que daremos preferencia a las referentes

dirigidos al director de la seccién, escritos con letra clara,
firmados con nombre, apellidos y direccién de los que las envien,
imprescindible) el seudénimo que quieran que figure al publicarse.
ni contestaremos particularmente a ninguna clase de consultas.

por una s la carilla,
do si lo desean (aungue no es I
No sostendremos correspondencia

DEMANDAS

- Belsay suplica a los lectores de Frims SE-
a atiendan en el favor que va a pedir:

Desearla le mandasen una poesia muy romAntica,
pues giente gran admiracién por ellag: no le importa
el autor que sea, con tal que trate de amor ¥y sea

3 a; v «i no fuera abusar, también agradeceria le
:n dénde podria comprar un libro de bellas poesias
y no fuese muy caro.

Yo también tengo versos muy bonitos y los pongo a
la disposicion de todos. Las senas las tienen en la re-
daccion de esta revista.

1839. — Una suscriplora pregunta: Si algiin amable
lector o lectora de esa simpatica revista tuviese el nt-
mero 117 de FiLms SELEcTOS, de fecha 7 enero 1933, en
¢l que venia publicado un articulo sobre la Polémica
del Cine, del tenor cataldn Emilio Vendrell, agradeceria
mitcho me lo remitiese, abonando lo que fuera, en cuyo
caso me lo puede remitir a las siguientes senas: Pele-
erina Sena, Bavyeu, 5, 8.° izquierda, Zaragoza

1840, — Camaguire se dirige a las simpéticas lector-
citas de Frms SELEcTOS para que alpuna se tome la
molestia de decirle en qué peliculas ha trabajado la
artista americana Grace Bradley y si las peliculas es-
pafiplas van a otros paises, como América o al resto de
Europa.

Tengo veinte afios y me gustaria tener correspon-
dencia con sefioritas jovenes,

Mi direccidn es: Jorge Fournier Ch., Banco Nacional

g , San José, Costa Rica [América Central).
Jn aplatanado saluda por primera vez a los
simpaticos lectores de esta grata revista, y ruega al
lector o lectora que pueda facilitarme Ia musica para
piano v wviolin del tange Silencio, de la pelicula Melo-
dia de arrabal. Al que me envie la musica de la.cancion
citada, le facilitaré las siguientes novelas, de edicidn
Bistarne: Boliche, El rey de los gilanos, Melodia de arra-
bal, El signo de la eruz, La mujer X.

También desearia sostener correspondencia con lec-
tora aflicionada al séptimo arte, de diecisiete a veintiin
HR I}

Mi direccién es: Miguel Sudrez Martel, plaza de San
Miguel, Valseguillo, Las Palmas (Canarias).

1842. — El aficionado marrogui suplica se sirvan en-
viarle por mediacién de esta revista o particularmente,
la biografia de Peggy Shannon y su direccidn. Asimis-
mo degearla saber el reparto completo de la pelicula
Swvengali, o sea directores, protagonistas, casa produc-
tora, en qué afo se filmod e impresiones.

Arradeclido & los que me contesten, pongo a la dis-
posicion de ustedes mis conocimientos cinematografi-
cog y una gran coleccion de fotos de artistas de cine,
sellos de correo, novelas cinematograficas, ete., a los
lectores que les interesen. -

Deseo, asimismo, sostener correspondencia con algu-
na lectora aficionada al cine y al deporte.

Mis sefias son: Alberto Sonego, Sokko Afuera, Tin-
ger (Marruecos).

1843. — Mar azul hace la siguiente demanda: ;Ha-
bria algiin amable lector o simpatica lectora que me
mandara la letra del tanpo El mentir de tus ojos, asi
como la biografia del astro de la Metro Ramdn No-
varro, peliculas que ha filmado, su direccidn y si puede
ser una foto de é1? Pues me interesan cuantos datos se
refieran a dicho artista. Y, por ultimo, desearia soste-
ner correspondencia con lector o lectora aficionados
al cine y deportes, si puede ser de Vigo y sino de cual-
quier punto de la peninsula.

Mis sefias son: Blas Castellén, Lonja, 18, Aleira (Va-
lencia).

1844, — La pefia Jean Kiepura saluda a todos los
lectores de esta gran revista y admife correspondencia
con todas las pefias cinematograficas de Espaia y de-
seéaria una biografia completa de nuestro gran can-
tante v las peliculas que inlerpreta dicho artista.

Sefias: Antonio Martinez Moifino, Pascual, 7, Mur-
c1a.

I

1845, — [no de lanitos desearia de la amabilidad de
log lectores de esta simpéatica revista le complacieran
en lo siguiente:

iHay algtin amable lector o lectora que tuviesze la
bondad de remitirme la biografia de Conrad Nagel ¥y,
4 ser posible, una fotografia del mismo?

También, si no fuese mucho molestarles, desearia me
contestasen a ver si es que Rafael Rivelles y Maria F,

FILMS SELECTOS no se hace solidario ni recomfenda

ninguna de las llamadas «Academias Cinematograficass

ni «Centros de Colocacionesr de aspirantes & artistas
cinematogrificos.

Ladrén de Guevara han dejado de actuar en la pan-
talla.

Y, por Ultimo, desearia sostener correspondencia con
lectora aficionada en este arte del cine, I

Mi direccitn, porsi quieren contestarme particular-
es: Mogdesto Culf, Recolons, 7, 3.9, Ribas de
(Gerona).

— Two Boys desean de los multiples lectores
de esta sin igual revista saber, a ser posible en inglés,
la Ietra de la cancion que cantan en Vampiresas 1933,
en la ultima escena.

Ouedandele muy agradecidos al que pueda compla-
cernos, nos ponemos# a disposicion de todos para co-
rresponderles en lo gue esté a nuestro alcance, querien-
do también sostener correspondencia con girls.

Senas: José Luis Quintano y Anfonio Gonzalez, José
‘Gestoso, 16, Sevilla. :

PUBL]CAREMOS en esta seccidn las demandas y contestaciones que nos envien los lectores, aun-
a msuntos del cine. «% Los originales han de venir

en cuartillas

a ser posible a mdquina,
e indlecan-

CONTESTACIONES

Tres contestaciones de Don Juan Diplomdiico:

1829, — Para Luis 8. de Siresa (demanda 1168):
Los protagonistas de I. F. 1 no conlesla son Jean
Murat, Daniele Parola y Charles Boyer, que trabajan
bajo 1a direccién y realizacidn de Frilz Lang y para la

No conozeo los intérpretes de Ariadne.

1830. — Para M. Ferndndez (demanda 1169): De
Maria Alba, en su vida privada, no puedo decirle méas
que se dedica a sus labores, durante un rato cada dia:
practica los deportes muy a menudo; visita mucho a
sus compafier. 8, ¥ sobre todo a las de habla espanola;
ensayn a ratos los papeles que va a interpretar y por

LABORES DEL HOGAR

DEL MES DE AGOSTO

publica el siguiente sumario:

Portada en colores.

Contraportada: Dos cenefas de malla borda-
da en color, por P. Amoros.

Un bello tapete de ganchillo, por Marfa de
Guzman.

Para las blusas hiingaras, por Anita Planas.

Bordado sol, por E. Mirall.

Bonita v practica lenceria personal, por J.
Matesanz.

Dos monederos bordados, por P. Amords.

Dos baberitos bordados a la inglesa, por P.
Amoros.

Nuevos tapetes modernos, por Anita Planas.

Pelele y batin para casa.

Chaleco de sport..

Vestidito de punto para playa.

Reparte ademés, como de costumbre, el suple-
mento nimero 1, en colores; el suplemento
ntimero 2y un suplemento de labores calcables.

Precio del ejemplar .......... 75 céntimos.

PRECIOS DE SUSCRIPCION: i

e V8
Espania: Un semestre, 4 ptas.; un afio, 8 ptas.
Ameérica; Un afio, 11 ptas. Demds paises, 14 pts.

las tardes ¥ noches frecuenta ips lugares de diversidn,
donde juega y haila (no poco). Todo esto aparte de
si1s horas de comida, arreglo de unas, bafio diario, arre-
rlo de cabello ¥y otras ocupaciones propias de mucha-
chas como ella.

Raquel Meller canta varias canciones en Violelas im-
periales, abi va la que creo mejor:

Dofia Mariquila.—1. Cuando voy a los bailes del du-
que de Osuna, = con cl miridaque de rico moaré, =
oigo que murmuran: «No existe ninguna = que tenga
mds breve ni tan lindo pie.» = Y si bajo al prado sobre
el raso vive = de mi carretela que Iuce un blasdn, =
dicen los jinetes que van al estribo: == «Dona Marigquita
de mi corazdm.» = FEstribillo: En el Madrid romanti-
co = no se oye ofra cancid «Mariguita, Mariquita,
= dofia Mariquita, == dofla Mariquita = de mi cora-
zon.» = IL 3ial volver del Retiro cuando acaba el din,
= me eucuentro con Larra, me causa placer, = ¥
cuando visito la botilleria, = wirjos ¥ galanes me vie-
nen a ver. = Espronceda me suele decir madrigales —
que expresan el fuepo de su admiracion y todos
repiten muy sentimentales: = «Dofia Mariquita de mi
corazon.» = (Al estribillo.) = IIL. Eugenia Montijo no
tiene en su trono = coro mdis amante ni coro mas fiel,
=. me invitan las damas porque o= de buen tono = ¥
me ha retratado mi amigo Esquivel. = Dondequiera
mue e:sté, todo el mundo me adora, me hesan la
mano con viva emocion = ¥y todos vepiten con voz

seductora: = ¢Dofia Mariquita de mi corazon.» (Al
estribillo.) ;
1831. — Para Silverio (demanda 1172): A Conchita

Montenegro se le puede . escribir a Metro Goldwyn
Mayer Studios, Culver City, Hol ywood (Culifornia).
Eszta estrella envia su fotografia, siempre que se le en-
vien los diez centavos reglamentarios, pero a veces
ni aun con ese-requisito la enwvia, depende del sem-
blante cue tenga al recibir la carfa ¥ del nlimero de
ellas aue lleguen al mismo tiempo. Sin embargo, si
piensa escribirle, hégalo, piro no olvide de franquear
la’ cartz con una peseta y adjuntarle su direccidn, me-
Jor al respaldo del sobre.

o+  Cinco contestaciones de Harol:

1832, — Pard Luis F. Sirera {demanda 1188): 1.

csu educacidn en Nueva York, adonde su tamilia se

F. I no conlesiggmpeligula Ula, paragdas temypo
1933-34. 1)11’(-01.0!!._&1131‘103 Marit. Intérpretes: ¢
Boyer, Daniele Parola ¥ Jean Murafe = feeti o

1833. — A Una muchaeha” jovens{demanda “117;
T.as direcciones de Lupz Véler y Loretta Youne:
Film, Studios Corporation, 14010 N., Western Av:
ITollywood (California), para quien ultimamente |
filmado. 1a primera, Pimienla y mds pimienla ¥, I:
gunda, Huérfanos en Budapest.

Simpatica jovencita, jquisiera usted sostener co:
pondencia conmigo? Dirijase a mi direccion, que vs |, |
aparecido varias ve es en esta seccién.

834, -— Para Silverio (demanda 1172): La direcciy,
de Conchita Montenegro es la casza Fox, o sea la miz
de Lupe Vélez ¥ Loretta Youne.

1835. — A [ra’ aficionada al... idemanda 1173
Guillermo Eizaguirre, el grandioso guardameta int,.
nacional, actualmente del Sevilla F. C., recibe s
rrespondencia en dicho club, y para ello basta pone |
el nombre del interesado, Club del Sevilla F. C., 5.
villa. Ahora que no sabemos si contesta ¥ si m:y,
su foto. B

1826. — Karol se complace en enviar tambiin B
M. Ferpdndez la letra de Dofia Mariguita, de Vi
Imperiales, que no inserlamos porque ya la pul
mos en una contestacion de Don Juan Diplomdli

# Tres contestaciones de Cheneviere:

1537. — Para Gomoa: Mauren 'Sullivan nacid « 17
de nayo de 1911, en Rascomma (Irlanda). Pert: ;
a la M. G. M. Tiene los ojos azules, el cabello c:
obscuro v mide de altura b pies ¥ 4 pulgadas. La d
citn de la Metro es asi: Metro Goldwyn Mayer Stu
Culver City, Hollywood (California); la de Param:
Paramount Publix-Studios, Hollywood (Californi:,
la de la Feox: Fox Film-Corporation Studios, 143
N.. Westarn Avenue, Hollywood (California).

1888, — Para la demanda numero 1095: Jeanciy
Mac Donald nacid el 18 de junio de 1907, en Filadolf.
Alll fué donde cursd sus primerns estudics. Cor

ladé cuando ella tenia diez o doce anos. Ha estud
canto v baile. Fmpez6 comn corista en una comj
de comedias musicales. Su primer papel importa
en el cine fué el de reina de Sylvania en El desfil:
amor, &l lado de Maurice Chevalier. En el teatro !
man la muchacha del pelo oro rojo ¥ de los ojos ver
mar. Pertenece a la- Paramount.

1839, — Para Rosa entre espinas: Roberto Tev
chilens ¥ se llama verdaderamente Foberto Igl
Ha filmado Un hombre de suerle, con Rosario
Salga de la cocina, con Amparn Miguel Angel;
alegre y El principe gondolero, con Rotita Moren
Un caballero de frac, con Gloria Guzmin.

< D¢ Boabdil zon las siguientes contestaci

1840. — A Un joven del camiw (demanda 1175):
parto de Damas del presidio: Kathleen Storm, -
Sidney; Standich McNeil, Gene Raymond; Sussi T
enn, W ynne Gibson; Kid Atenas, Earle Foxe; W
Hecker, Frank Sheridan; John Hartman, Purnell |
Feno Magzgie, Fritzi Ridgeway; Ivory, Louise Des v
Millie, Hilda Vaugh.

1841, — Para Luz azul (demanda 1178} Dued
cribir a Brigitte Helm a U. F. A, I'ilms, Kothene
sg Nr. 1-4, F. Berlin W. 9, donde trabaja, o a su
cién particular: Fehlerstr., 4, Berlin Friedenau.

1842, — Para Pepe (demanda 1180): De las ac
que cita, Lupita Tovar hace tiempo que no fr
pues desde su casamiento no ha vuelto por los estu
Maria Alba trabajé ultimamente en Mack
Studios, 1712, Glendale Blvd., Los Angeles (Califor
Imperie Argzentina, en Paramount Studioes, Joi
(Paris). La direccién de Miriam Hopkins, Clauc
Colbert y Marlene Dietrich, es: Paramount Studio
5451, Marathon St., Hollywood (California). I
Rosita Moreno: Fox Film Corp. Studio, 3354, (
Avenue, We=twood (Cahfornia), ¥ la de Greta
v Jeanette M ¢ Don 1d: Metro Goldwyn Maye
dios, Culver City (California). -

1843, - Juan Leu manda para JoséLdpez |
cancion titulada Un nido haremos:

«Reconozeo que tienes muchisima razin,¥= pe
lunico amor eres b, = ¥y cuando me quieras d
dad, como te guiero yo, = junto a ti me tendras,
vida ¥ un mes mas, = Un nido haremos = para
= donde el cielo sea mis azul = y estudiaré mi
neras de decir = «I love yvous. = Muy lejos de cuali
tentacion = me tendrdis como me quicras ta, -
rompds = de mi corazén, oirds = «I love yous. = N
tra vida serd = un sueio sin despertar, = has
nos éembriague = tanta felicidad. = Y el nido
ces = ha de crecer = y se llenard de bebés, =
el cielo sea = mas azul, se oird = ¢1 love yousr. =
meto, gl me vas a querer, — aprender a hacerte e
= comn una estrella de Hollywood. = Deeir «I lovif8

UN PELUQUERD SERVICIA

D. Antonio Marltinez, desde muchos afios peluquer
de Barcelona, ha podido comprobar por si mismo y#
varias aplicaciones a sus clientes, las sorprendentt
cualidades de la sigulente receta que puede prepardnigs
facilmente en su casa, con la que se logra de modo el
tivo obscurecer los cabellos canosos o descolorido
volviéndolos suaves y brillantes.

«Bn un frasco de 230 gramos, se echan 30 grs. de ag
de Colonia (3 cucharadas de las de sopa), 7 grs. de glit:
rina (una cucharadita de las de café), el contenido de u?
cajita de «Orlex» y se termina de [lenar el frasco (0
aguas, 3

Los productos para la preparacion de dicha loch'E
pueden comprarse en cualquier farmacia, perfumerld i
pelugquerfa, a precio modico. Apliguese dicha me
sobre los cabellos dos veces por semana hasta que ® 8
obtenga la tonalidad apetecida. No tifie el cuero L'-".l{a|-'-'
io, no es tampoco grasienta ni pegajosa y perdura inct &
inidamente. Este medio rejuvenecerd a foda perso”
CANOBA. i

17}

yous. = Te adoraré a lo Charles Farrell = y tam
a lo Barrymore. = Te haré el amor a lo Chevalier
asi: 41 love you.» 3

Por si esta del todo complacide ¥ quiere darmt ™
oracias, le mandoe mis sefias: Méndez Nuiez, 16, I
Bou (Gerona).

1844, — De Pilar Cano para Maruchi (demanda
merp 1182); En un numero de la simpatica t
Firms SeLkcros solicita usted la adguisicion
cien primeros nimeros, que puedo ofrecerle en
tado impecable y los enviaria en la forma que 7"
jera.

Ali direccion: Viento, 3 y.5, Mdlaga.
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Y SU INSUPERABLE PELICULA

CRONICA DE
LOS ESTA-
DOS UNIDOS,
ESPECIAL
PARA «FILMS
SELECTOS,F

Victor Mac Laglen y Margot Grahame
en la pelicula «El delators, de la R.
K. 0. Radio, una verdadera obra
de realismo, (Foto R. K. 0. Radio.}

Margot  Grahame, la actriz inglesa que de manera tan brillante coope-
ra con Victor Mac Laglen en la pelicula « El delators, de la R. K. 0. Radio.

EPASANDO la historia del arte, en cada uno de sus diversos
™ | aspectos, acabamos por asegurar que cada artista ha tenido su
d momento de suprema gloria en una obra maestra, sin que todos

los triunfos sucesivos hayan podido no ya superar, pero ni Si-
quiera igualar a la que les ha dado casi la inmortalidad.

Es posible que solamente Miguel Angel haya tenido mas que una
obra, todo un periodo feliz en el cual su genio inmortal produjera
sus mejores concepciones artisticas. Entre ellas, dentro del periodo
supremo de su vida genial, tenemos la hermosa «Catedral de San
Pedro en Roma» y su no menos famoso «Moisésa.

Benvenuto Cellini fué un privilegiado que demosiré su enorme
talento versatil en varios ramos de las artes, para dejar al mundo
joyas inestimables entre las que se destacaron su <«Perseo cortando
la cabeza de Medusa», y la famosa copa que lleva su nombre y que
ha sido al correr de los afios una de las joyas més exquisitas de
orfebreria.

Millet tuvo su famoso «Angelus». Goya se inmorfaliz6 con su cé-
lebre «Maja»; Rembrandt con su exiraordinaria <Leccién de ana-
tomia», que se encuenira decorando una de las paredes del Museo
en el Haya. Murillo, su «Concepcion Inmaculada», y Rafael alcanzo
EI‘ méas alto grado de la concepciéon artistica al pintar su <Mona

isas.

En el teatro legitimo cada actor ha llegado al pinaculo de la glo-
ria en la interpretacion de un papel que jamés ha podido superar.
El gran actor americano Mansfiel se elevé a ese pinaculo inmar-
cesible con la obra <Beau Brummels»; Eleanora Duse, con su «Pa-
blo y Francesca»; Caruso, con su «I1 pagliacci»; Sarah Bernhardt,
con su «L’aiglon», etcétera.

En la pantalla muchos artistas se han consagrado con una obra
que ha superado @ las demdés en la interpretacion de un papel, y

b
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s compafiias jamas han podido producir dos obras de la mis-

mitud, Tomando ejemplos de los altimos afos dentro del en-

( e cinematografico, tenemos a Paul Muni, que realizé lo me-

jor de su carr al interpretar el papel principal en «Soy un fugi-

tivo»: la inolvidable Marie Dressler nunca estuvo mas afortunada

e1 <FEmmas: Norma Shearer jamés volvera a reproducir una

or tan brillante como la ejecutada en «Los Barretts de Wimpole

Street»: Richard Dix llegé al pindculo de su gloria al llevar a la
pantalla su inmortal «Cimarrons.

Pero lista seria interminable. Nosotros queremos referirnos en
esta crénica al trabajo llevado a cabo por Victor Mac Laglen en su

nte pelicula <El delator», filmada bajo los auspicios de la
Compaiia R. K. O. Radio. sde ahora aseguramos que Victor Mac
_aglen no podra jamas, a despecho de su gran talento interpretativo
y versatil, llevar al lienzo luminoso otra obra cualquiera en la cual
pueda demostrar la grandeza de una interpretacion maravillosa Yy
realistica que alcance siquiera a lo que acaba de hacer en el pa-
pel de Gypo Nolan.

Toda la gama de lds emociones en un drama obscuro y vibrante
que gira alrededor de un problema patriético, durante los dias de
revolucién entre Irlanda e Inglaterra. Dudamos que exista otra pe-

ala en Norteamérica en la cual se haya pintado de manera mds
( ente y vigorosa el temperamento de una raza, o donde la fi-
gura principal, que en e S Victor Mac Laglen, haya podido
engendrar un tipo que responda mas fielmente al caracter que inspiro
al autor, cuanc las paginas de un libro el drama que
hemos mencionado.

este sentido la R. K. O. Radio ha tenido dos momentos fe-
lices en su carrera de filmadores de dramas de celuloide: uno, al
flevar a la pantalla la obra «Cimarrén», cuya fuerza creadora supero
a todas las obras presentadas aquel afio. Y ahora se supera de nuevo
«El delators, cuyo argumento, direccién, fotografia e interprela-
en honor al arte séptimo, justificando la alta mision del
sgrafo, que mo debe reducirse solamente a entretener, sino
educar y dejar en el animo del espectador una emocion

que perdure a traves de los anos.

Es también cierto que algunos artistas realizan su mejor labor
bajo el pabellon de determinada compaiiia. La R. K. 0. Radio ha
tenido la suerte de presentar a Victor Mac Laglen en dos produc-
ciones geniale patrulla perdida» y la que acabamos de admirar

1dir pleitesia: «El delator». De la misma manera confesamos que

asta ahora, el actor Mac Laglen nos habia parecido si no medio-

cre, os sin S i es dramaticas que lo elevaran a la

quinfaes a de las te ciones. Y posiblemente ha sido una

i 6 los ¢ i [ e toman parte en la misma

obra y que siguiendo los pasos Laglen, hacen honor a esa

ta suprema por la cual le ofrecemos todo el respeto de nuestra
sta admiracion.

importada a

Hollywood, también Sse
revela como una verda-
dera adquisicion. Su la-
bor era casi descono-
cida en Norteamérica, a
pesar de haber encarna-
do una serie respetable
de papeles en su pais,
donde goza de la admi-
racién ‘popular. La con-
juncién artistica de estas
dos personalidades, Mac
Laglen y la Grahame,
nos convencen una vez
mas que la belleza cla-
sica, tal como ha sido
entendida hasta ahora
para los efectos cinema-
tograficos, no juega un
papel de capital impor-
tancia en la pantalla.
Margot Grahame no es
una mujer extraordina-
riamente bella. Victor
Mac Laglen es definili-
vamente feo. Y ambos
se transforman ante el
piiblico elevandose al més
alto grado de la con-
cepcién arfistica por su
infinita sensibilidad y
poder dramatico, sin que

- durante los siete rollos

de film decaiga un ins-
tante el interes del es-
pectador.

Aqui se nos ocurre a
la vez pagar tributo de
admiracion a ofra pare-
ja casi anoénima dentro
del engranaje cinesco:
nos referimos a Noél
Coward y a Julie Hay-
don, cuya labor en <«El
energiimeno», de la casa
Paramount, es otro friun-
fo colosal en el cinema
americano.

El cinematografo, na-

Julie Haydon, una de las revelaciones artisticas de la p:-mtalia, con el gran actor No#l Coward, quien
hace su debut en otra obra monumental, +El energimenos; de la casa Paramount, (Foto Paramount.)

Victor Mac Laglen en una escena de infinito realismo en el film
de la R. K. 0. Radio ¢El delators, pto R. K. 0. Radio.)

turalmente, ha alcanzado alturas formidables en los iltimos afios.
La realidad ha llegado a confundirse de tal manera con la ficcion
que unc acaba por preguntarse dénde comienza una y termina la
otra. Pero en <El delator» esta realidad se hace tan tangible que
se convierte en dolorosa. La fotografia espléndida ayuda a la
ilusion de que estamos frente a la misma realidad brutal de la
vida, en los momentos culminantes de la existencia de un pueblo.
Toda la pelicula fiene ese fondo de neblina que caracter
Dublin 0 a la ciudad de Londres. El rostro de Mac Laglen es
un estudio potencial de todas las emociones que agitan el cora-
zon del hombre, Nada se ha sacrificado para que el drama que
envuelve a este grupo de patriotas entre los cuales surge un Judas
delator, se posesione del espiritu, haciendo que la tension nerviosa
del espectador no desmaye desde el comienzo del film hasta el
momento en que Gypo Nolan, frente a los pies del Cristo ensan-
grentado y dulce, busca la redencién de su falta en el perdon.

i Potente, insuperable, maravilloso!

Otra de las grandes virtudes de este drama poderoso es que
toda la accion se desarrolla en un periodo de doce horas. Doce
horas que en la pantalla se reducen a casi dos horas de proyec-
cién. Corfo tiempo para sentir una variedad tal de emociones que
en la vida real sélo pueden sentirse a fravés de afios intermina-
bles de angustia y sordidas ex ncias. El argumento ha sido
la mejor inspiracién del escritor Liam O’Flaherty. La produccion
es la mejor que ha dirigido hasta la fecha John Ford, y que po-
demos comparar solamente con King Vidor, el supremo director
de «El pan nuestro», otro drama de brutal realidad y poder emo-
cional.

Un grupo de artistas conocidos del prblico y que se colocan a
favorable altura, completan e: reparto de «El delator». Entre ellos
mencionamos como espléndidos por su labor junto a Mac Laglen

y Margot Grahame a_Hea-
ther Anc enel papel“de
Mary Mac Phillip, la herma-
fia del joven patriota trai-
cionado por Guypo Nolan;
Preston Foster, el joven {ie-
niente de los

gher; Wallace Ford, que
apenas vive un cuarto de
hora en la pantalla, enge
drando el papel de Frankie
Mac Phillip, cuya cabeza es-
ta pregonada al precio de
veinte libras esterlinas, cau-
sa de la traicion de Gypo.
Una O’Connor, que se con-
vierte para los fines filmi-
cos en madre del mucha-
cho delatado; Donald Meek,
Gaylord Pendleton y Jo-
seph Sauers.
algunos datos bio-
sobre Victor Mac
el enorme gigante
pulgadas
tatura con
de doscientas diez
libras) ne en un subur-
io de la ciudad de Lon-
Nacié con espiritu
aventurero, inquiefo Yy po-
seido del anhelo de deam-
bular. Asi, an de llegar
a la edad viril bia reco-
rrido ya parte c mundo,
absorbiendo stumbres  in-
herentes a | nativos del
Afri Australia, Bombay,
Ceilan, Canada, Hawai, las
islas Fiji, Estados Unidos
t la América la-
dor y midid
sus fuerzas con moles hu-
manas de la potencialidad
de Jack Johns el negro
pugilista.
Su padre se dedicaba a la
tranquila labor de predicar
el evangelio y libre las
almas de la tortura del in-

Victor Mac Laglen en su interpre-
tacion monumen al de Gypo Nolan
en la pelicula de R. K. 0. Radio
«El delators, una de las joyas de
1935. (Foto R. K. 0. Radio.)
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fierno. Viclor Mac Laglen, cuya alma ancesiral ansiaba romper todas
las cadenas de la esclavitud, huyoé del hogar paterno a una edad
demasiado tierna para preocuparse por las doctrinas religiosas. El
teatro le ofrecio la oportunidad de recorrer los mas ignotos caminos
y el joven inglés se hizo trashumante. Aparecio en diversos circuitos
de vaudeville y cruzé muchos senderos bajo l1a proteccion de viejas
carpas de tirco. El arte séptimo lo conquisto y llegd a formar un team
famoso con ofro actor de gran versatilidad artistica: Edmund Lowe,
bien conocido de todos los fanalicos del cinema. Sus dos obras de
consagracion, ya lo hemos dicho, son «<La patrulla perdida» y <El de-

L

En el centro, Noél Coward, escritor, autor y actor, que debuta en la pelicula « El
energameno . junto a Julie Haydon, obteniendo uno de los éxitos artisticos mas rui-
dosos en estos momentos. (Foto Paramount. producecién Ben Hecht-Mac Arthur. )

lator», ambas de la casa R. K. O.
Radio.

En cuanto a Heather Angel, tam-
bién la juvenil estrella es natural de
la Gran Bretafia. Su padre fué pro-
fesor de la Universidad de Oxford.
Las candilejas la atra eron desde muy
pequeiia, y en el afio de 1926 hizo
su debuf en el viejo Teatro Vic, de
Londres. Aparecio en muchas obras
del inmortal Shakespeare. Un aiio
méas tarde viajo por foda la India
con la compafiia de Charles Doran,
inferpretando uno de los papeles ju-
veniles en «La sefial de la cruzs.
En 1930, hizo su debuf en la panta-
lla, en el estudio Asfi de la capital
de Inglaterra, irabajando con el te-
nor polaco Jan Kiepura. Durante al-
gtn tiempo alterné el trabajo de la
pantalla con el fteatro legitimo y,
por fin, Hollywood la conquisto, arre-
batandosela a la Gran Brelania. En
Cinelandia, Heather Angel ha alcan-
zado un puesio ventajoso entre las
artistas ingenuas.

Desde Inglaterra ‘'vino contratada
por la casa Fox para debutar en Nor-
teamérica junto a la gran actriz de
caracter Henrietta Crossman, en aque-
lla monumental produccion <«Peregri-
naje». Después tuvo el honor de ser
elegida por Leslie Howard para ocu-
par el papel de dama joven -em el
poema filmico «Berkeley Square=,
ofra de esas peliculas inolvidables.
Los triunfos alcanzados han sido su-
cesivos y, aunque hasta ahora mno
creemos que haya realizado su obra

suprema, su papel inmortal, la joven Heather Angel
actriz no ha defraudado las esperan- Y dog 0o 0
zas de los que la admiraron y aplau- artistas que
dieron desde sus primeras interpre- W'“l:'e‘g“ f‘
taciones en la pantalla. : s v i
La historia de Wallace Ford es duccién de a
corfa y patética. Hace muchos aifios, R. K. 0. Radio
un pobre wmuchacho huérfano se R
unié a uno de esos vagabundos de Radio.)

gran corazonu Yy bolsa vacia. El peregrino ‘de todos 108 camifos “1a]
vez sintio que su fin estaba cercano y experimenio ese anhelo infinito
de volver a ver su tierza natal y besar por ultima vez a la autora
de sus dias, que vivia en un pequefio y perdido pueblecito de Iowa,
en los Estados Unidos. Pero el viaje a pie desde Canada fué dema-
siado para las agotadas fuerzas del vagabundo, y antes de llegar
al fin de la jornada entregd su peregrina alma al Sefior. Anfes de
morir hizo un legado al huerfanito que le acompaifiaba: le dié su nom-
bre. De este modo, Sammy Jones se convirti6 en Wallace Ford.

El muchacho continué solo su viaje, llevando aquel ultimo mensaje de
despedida a la madre de su amigo
y protector. Pero al llegar a lows
se encontré con que la pobre seiiora
habia muerto también. De este mo-
do, Wallace Ford se enconiré solo
de nuevo. Peregrindé mucho. Recorris
el doloroso viacrucis de losS deshere-
dados. Y al cabo de muchos aiios
triunfaba en el teatro. Actualmente
tiene mas de cuarenta friunfos ano-
tados en su carrera. Gana un salario
considerable y acaba de conquistar el
nltimo ftriunfo al lado del enorme
Victor Mac Laglen, en ese pavoroso
y humanisimo drama que tiene lugar
en el seno de la isla de Esmeralda,
entre el fragor de las balas y den-
tro de la niebla de Dublin.

Una vez mas ofrecemos nuesiro tri-
buto de admiracion a Mac Laglen y
al grupo de artistas que han sabido
hacer honor a la R. K. O. Radio en
uno de los films mas complefos y vi-
gorosos del

afio 1935. Mary M. SPAULDING







Los
argumentistas
cinematogrdficos

espanoles

hablan

para

«FILMS SELECTOS»

RHERE]
| 0o T |

nfonio de

or rmenferas

— Mientras cualquiera
se crea capacitado para
escribir un guién, o para
modificarlo, en el arte ci-
nematogrdfico no se hard
nada a derechas— dice

el célebre aufor.

LECTOS, hace muy
mananas, me present
su notaria del Pe
Gracia. A pesar de I
tidad de gente que

ba en la antesale

le pasaron mi

hizo enfrar en su desp:
amueblado con ;
briedad y. alegremente lu-
minoso.

Zros amuel Crespo en una
escena de secreto de Ana Marias.

inconcebible. Se levanta a esa

n que frabajadores y frasnochadores

>n en los bares y se acuesta cuan-
do es pa siempre el dia siguiente,

Y en tanta hora de trabajo, ni un momento :

de descanso, ni un instarnie de reposo. Ha de P ' _

: : S 5 v —No se preocupe por I

"‘"]’ de don Rafael Lopez de Haro

repartir bien et tiempo para que su despacho
notarial no deje de ser considerado como - uno
de los mas imporfant de Barcelona; para
el editor no fenga que apremiarle la en-
: de original de una nueva novela; para
que las empresas teatrales vean satisfechos sus
seos de que en las carteleras de sus locales : e : T £
- - n 2. - . e - 3 s

SHS C‘Jm&’d”?b' Pl pirég;rer;:og‘tuejlaég Angélica Gonzalez, Juan de Landa, Samuel Crespo y pd—.r.:-]_ ;}enrje;r]e Y P .

: i z s «Chispitas, en una escena de «El secreto de Ana Marias. testarle a cuanto me
mandas de nue guiones; para poder asistir gunte y pueda o sepa coi-

testarl

odos los estrenos de obras de teatro y gran- :
peliculas; para poder realizar frecuentes y largos viajes aunque La modestia, virtud de talento privilegiado, ra de las cuali-

ortisima duracion y para... estar, en todo momento, de buen hu- dades de este infatigable trabajador de la intel ge
amable, cordial y simpaiico. No es cosa de perder el tlempu, y haciendo, por ello, caso omiso
todo , comprend el lector que entrevistarse con el cé- de lo que disponen los principios mas elementales de la edi )
SRR, or es empresa poco menos que imposible. el agradeumlcnfc comienzo el mtcrmq:tolm que me
D]xpuesto a realizar mi proyecto de interviuvarle para FILMS SE- -—f,(,)ue opinion le merece el arie cinematografi

que me esperan ahi
> dice al tiempo qu
‘e sentar en un bu
arado del que él ac:
de ocupar por la mes
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Lina Yegros y Alfonso Albalat en +El secreto de Ana Marias.

El cipematografo es un arfte nuevo
que exige argumenfos adecuados, ci-
nematograficos desde su concepcion.
El autor ha de wver su asunio <«en
cine=, lo demds es perder el tiempo.
—Y guiones ¢ha escrito alguno?
—Uno solo: <El secrefo de Ana Ma-
ria», que se estd filmando actual-
mente en los estudios Trilla-La Riva.
Bhora he de escribir varios que me
han pedido.

—sTuvo dificultades para escribirlo?
—Ninguna. La cuestién estriba- en
imaginar el argumento y en verlo;
después, la pluma fiene que hacer
poca cosa porgue se escribe «con
luz». Ahi esta el «guid» de esie nue-
vo arte. En cuanto al guion, libre
el autor de la tirania de la forma,
la narracion, lisa y llana, es cosa
facil.

—:Esta usted satisfecho de los ele-
mentos elegidos para la realizacion
de su pelicula?

—Completamente. Creo que Lina Ye-
gros estard inimitable y que Juan de
Landa va a hacer su mejor creacion.
Selecciones Capitolio esta echando la
casa por la ventana en decorados,
He visto como dirige Alberich y es-
toy convencido de que tenemos en
¢l un director, ¢comprende usted?
iUN DIRECTOR!...

—iBien, hombre, bien! No se enfa-
de, que le entiendo y haga el favor
de contestarme a esta ofra pregun-
ta: La interpretacion de los «pape-
les» cinematograficos ¢debe ser en-
comendada a artistas teatrales?

—A cOmicos, no; a artistas featra-
es, si. Existe contra los actores una
prevencion injustificada. En este as-
pecto, cine y teatro, son una misma
cosa. De la sobriedad a que obliga
la pantalla habria mucho que hablar.
¢Acaso el featro no la exige tam-

Juan de Landa y «Chis-
pitas en la pelicula «EIl
secreto de Ana Marias.

—Es un arte completo. Todos estamos converci-
dos de que comquistara el relieve y el color y en-
tonces asumira el teatro y la novela; porque €s de
suponer que cuanao esto suceda el autor podra
servirse de este medio de expresion como Se Sirve
hoy de la imprenta y de los actores. i

—4En su opinién el cine gané o perdié con la
palabra?

—Contesto: ¢el hombre gano o perdio con la pa-
labra? 3

No creemos que se pueda contestar mejor ni con
menos palabras a tan discutida pregunta.

—_:Cuales de sus obras han sido llevadas a fa
pantalla? 1B

—«Los mnietos de los celtas» dio ocasion a un
film que su director hizo como quiso: sin seguir
ni la novela, ni el guion, que para su filmacion hice.

—¢Qué 'impresion recibié entonces, al ver la pe- B
licula de su novela? muel

—No la reconoci; la habia desfigurado tanto el
atropello, que me fué imposible reconocerla. ;

—aAsi, pues, considera que el cine requiere argumentos propios?

_Va he dicho, en otra ocasién, que el mas grave error de los
productores de peliculas es la mania de las adaptaciones. Lo mejor
de una novela: el estilo, el andlisis, la descripcion, no podrda nunca

filmarse: lo mejor de una comedia, el dialogo, no cabe en el film.

bién? Lo dicho: los comicos
no sirven para el cine.. ni
para el teatro. Los actores, si.
—¢A qué atribuye usled la
falta de apoyo que para darse
a conocer encuenfran los aufo-
res nuevos?
—Al exceso de aspirantes. To-
das las companias teatrales,
aun las de mediano fuste, lo
mismo que todas las casas pro-
ductgras de peliculas, reciben
diariamente unas ocho o diez
-omedias. Con la mejor volun-
tad es imposible leerlas; y
aunque las leyesen... solo se;
puede ir al teatro o al cine
como aulor, habiéndose hecho
antes un nombre en otro ge-
nero... o entrando por la puerta falsa. No olvidemos que dofia Rutina
es la portera de todos los escenarios.

—:Qué porvenir augura al cine espaiiol?

—Creo que nuesfros productores tarda-
ran algin tiempo ‘en convencerse de que  (conlinta en la pdjina

Yegros, Ramén de Sentmenat y Sa-
Crespo en « El secreto de Ana Marias.




Lilian Harvey en el pa-
pel de protagonista
del film musical «¢In-
vitacion al vals», que
la proxima tempora-
da presentara Cifesa




EL CINE Y
LA MODA

VESTIDOS ESTAMPADOS

de gran novedad presentados por

la nueva artista de la Fox

Ruth Peterson.




DOS
MOMENTOS
DE

PELICULA NACIONAL DE CIFESA

Imperio Argentina' y Juan Ordufia en un pri
mer plano de esta superproduccién nacional




ARTISTAS PE AHO™ JOSEPHINE HUTCHINSON
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Uno de los
primeros re-
tratos que,
como artista
de cine, se
hicleron de
Claudette

Colbert.

Claudette Colbert en otra
escena de «La sefora
Amiente (The Lady Lies),
con Walter Hus on, Es-
ta pelicula se hizo en
' 1929.

‘substituia a veces a
Su madre en los me-
‘hesteres de la casa,
pues se |e ensend a
‘hacer del hogar el
dugar de todas sus
‘alegrias. Su aplica-
ion en la escuela

#za fué tan ejemplar
¥ el examen de re-
Vidlida tan brillante
tue el director de
da escuela la: premid
ton la distincién de

furso de despedida
al terminarse el cur-
so. Ya entonces la
adre le toleraba
Que con sus amigas
uera de vez en cuan-
o al cine. [Poco pensaba ella en
aquellos dias que unos afos des-
lpues seria ella la que desde la
ntalla deleitaria al piblico!

| En la escuela se representaban
ivarias comedias o dramas durante
€l curso; todos los alumnos y alum-
has podian participar en tan ins-
iructivo pasatiempo, pero Claudet-
'€ era excesivamente timida por
haturaleza y se alejaba de aque-
#as actividades innecesarias.

i Una de sus amigas era muy afi-
fionada al teatro y en muchas oca-

EContinta en la pdagina 24)

pel femenino prin-

"IN su educacién pre-
il valecié la usanza
i 2ntiqua: de la casa
a la escuela y de
la escuela a casa; un pa-
seito con la mama por
uno de los parques, o
iban a alguno de los
grandes establecimientos
o almacenes cuando ha-
bia necesidad de hacer
alguna compra; jamas sa-
lia sola ni la madre la
llevaba al cine, a no ser
en ocasién de alguna
fiesta senalada.
A los diez afios de edad

Claudette Colbert y
Walter Huston en
una escena Aamo-
rosa de la pelicula
«La sefiora mientes
(The Lady Lies). El
franco éxito de
Claudette en esta
pelicula animé a la
Paramount a con-
tratarla.

Claudette Colbert
secundd en el pa-

cipal a Maurice
Chevalier en las

versiones Inglesa y francesa de l1a pelicula «El gran charco: (The

: !'-j
Big Pond)., La versién francesa se conocio por :Le Grand Mares.
. G
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Maria del Pilar, Mapy Cortés, empieza a tejer suefos, imprecisos todavia...

L]

UNA ““ESTRELL

"'lm!“ ARIA del Pilar Cordero es una de las taquimecas de las oficinas

. I del Estado de San Juan de Puerfo Rico. :

,,I]I]I,, Maria del Pilar cuenta quince afios de edad y es bonita. Tie-
ne los ojos grandes y negros, la boca de labios carnosos g

rojos, el rostro bastante redondito y suavemente moreno. Es un tipo

de raza. :

Sus dedos agiles recorren veloces el teclado de la maquina. El carro
va, una y otra vez, de izquierda a derecha. Se oye el ruido seco de
las teclas, casi sin ninguna interrupcion durante la mafiana, de 9 a 1.

Aunque jovencita y de cardcter alegre, Maria del Pilar fiene clara
concienciz de su deber y trabaja sin mostrar fatiga ni aburrimiento
en ese espacio de cuatro horas. No estafa al Estado. Y sus' jefes la
quieren y consideran por su actividad y el esmero conm que realiza

su trabajo. :

mam | departamento oficial de Nueva York necesita una taquimeca que
=l sea lista y pulcra en su faena. Envian a Maria del Pilar Cordero.
Nueva York, con sus enormes rascacielos, con sus ferrocarriles
aéreos, con la trepidacién- de sus grandes vias urbanas, con su
ritmo acelerado de vida, sorprende un poco a Maria del Pilar. No
excesivamente, porque Maria del Pilar tenia ya referencias bastante
precisas de lo que es Manhattan. :

L

Estas oficinas Son mas espaciosas y modernas que las de San Juai
Se nota aqui mayor dinamismo. La gente posee en grado superlati
el sentido practico y materialista de la vida. Se ha hecho de la
deporte y mecéanica, «record» y matematicas. No obstante, Maria
Pilar comprende que en fodo esto hay cierta poesia, cierto romanti-
cismo. Es verdad que no acertaria a definirlo, a concretarlo, pero lo
siente en lo mas intimo de su alma, en el hondén de su espirily
como si palpitara en torno suyo, a pesar de todo.

Maria del Pilar empieza a tejer suefios, imprecisos todavia, mientras
teclea en la oficina su maquina de escribir. Sus trabajos comienzal
a llenarse de erratas. Cambia letras, escamotea palabras enteras, s
olvida de marcar puntos y comas. La maquina, obediente antes, ¢
burla ahora de sus suefios, estropedndole la faena y poniéndola ef
evidencia ante sus jefes. Porque Maria del Pilar estd segura que pisd
cada vez la tecla conveniente. Y, sin embargo, sus copias, pierden
pulcritud. -

OS domingos, Maria del Pilar va al cine con unas amigas.
Sus actrices predilectas son Norma Talmadge, Pola Negri, Mary
Pickford., Admira a Charlot, la entusiasman las acrobacias de
Douglas Fairbanks y le gusta John Gilbert. : i
Vive por unas horas la falsa realidad de las imdgenes cinemato-
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graficas. Piensa, acaso, que ella misma podria ser una de aquellas
sombras.

El lunes, de nuevo a la oficina. ¢No tendra mas horizonte que el
carre de su <«typewriter», que recorre una y otra vez el mismo ca-
mino de izquierda a derecha? La aburre ya la monotonia de su trabajo.
El golpe seco y breve que producen Ias teclas le levanta fuertes
dolores de cabeza. Las erratas, las faltas se multiplican sobre el papel.
A rafos, suefia Maria del Pilar que la superficie blanca del papel es
un lienzo cinematografico y que las letras son las imdgenes del film.
Si, aquella I, esbelta y vertical, fria y hieratica, es Greta Garbo. Y
aquella b ventruda, Oliver Hardy.

Un dia la llaman de la direccién, donde le dicen:

—Ya no hace usted falta aqui. Puede volverse a las oficinas de
San Juan de Puerto Rico.—

Una mujer bonita y sugestiva, de silueta maciza, con su cara
redondifa, con sus ojos negros, grandes y eXpresivos.
Continia yendo a1 cine, en San Juan de Puerto Rico. Ofras
imagenes, con voz, han substifuido a las "anteriores en los primerog
plancs. Sus preferencias han recaido sobre arfistas distintos. Unica-
mente sigu> admirando a Charlot, con su facha de histrion y con su
alma tierna y senfimental, henchida de humanismo.
Pero ‘ya no va al cinematdgrafo con amigas. Ha conocido a un
muchacho... :
Es buen mozo, simpatico, serio. Usa un fino bigotito, de galan de
film. Sabe decirle palabras, con voz de baritono, que suenan muy bien

_ E?JHRIH del Pilar ha cumplido dieciocho afios, Es ya una mujer.

. en su oide. Y canta estupendamenie. No es que se lo figure asi

Maria del Pilar; es que lo dicen los periédicos donde, con cierta
frecuencia, aparecen el nombre y el retrato del mozo. Dice la prensa

Mapy Cortés, una silueta atrayente y una cara bonita

Mapy Cortés triunfa en el
escenario y en la pantalla,

de San Juan de Puerto Rico,
que este muchacho que acompa-
fia a Maria de] Pilar al cine, que
pasea con ella, que la recoge
cuando va de su casa a la ofi-
cina y de la oficina a su casa,
canta estupendamente y recita,
de un modo admirable, poesias
de Rubén Dario, de Amado Ner-
vo, de Santos Chocano y de
otros grandes poetas sudamerica-
nos, y de algunos espafoles co-
mo Antonio Machado, Eduardo
Marquina y Francisco Villaes-
pesa.

Hlgunas tardes, mientras pasean,
el mozo recita poesias -y canta
a media voz alguna romanza
para que le oiga Maria del Pi-
lar. Ella le ha visto actuar en
el tealro, pero le gusta que
cante y recite para ella sola. Le
suenan mejor aquellos versos y
aquellas romanzas, que hablan
siempre de amor. Porque a Ma-
ria del Pilar se le antoja que
esas frases poéticas y liricas tan
lindas se las dice a ella exclu-
sivamente. No se equivoca: el
mozo la enamora asi, de esta




Joan Blondell y Glenda Farrell, gue han

terminado la comedia titulada “Hemos
entrado en dinero” (We're in the Nfoney),
aparecerin nuevamenfe juntas en otra obra
humoristica titulada “Gilt Edge Blandes”,

Bette Davis ha comenzado a figurar en
las escenas de “I21 doctor Sdécrates”, en
que el protagonista es Paul Muni, pero ya
Warner tiene preparada otra pelicula para
ella: “Hard Luck Dame"”, o sea “Una mujer
infortunada”,

Fernando G. Mantilla ¥y Carlos Velo, los
realizadores de la magnifica documental
“Ielipe 11 y el Escorial”, que con “Almadra-
bas” e “Infinitos” abren caminos hasta el mo-
mento inéditos al cinema nacional, han sido
contratados por la gran editora Cifesa, que
retine de esta forma el grupo mis destacado
de realizadores cinematogriaficos espaiioles,
cumpliendo sus propésitos de impulsar la pro-
duccion de peliculas con esfuerzo absoluto ¥
certero, Los dos nueyvos directores comenza-
rin su tarea para Cifesa recorriendo Casti-
lla y captando para el celuloide en imifigenes
espléndidas, avaloradas por la periecia indis-
cutible del operador José M. Beltrdn, la vi-
gion conmovedora y enérgica de los eastillos
castellanos, mudos y austeros centinelas de
dépocas pretéritas, restos vivos de otros tiem-
pos turbulentos y apasionados en que Cas-
tilla preparaba su vuelo audaz hacia la glo-
ria., Nadie mejor que aquellos que supieron
arrancar a las piedras del Escorial el secreto
de su espiritu y traduciv el genio de su fun-
dador para crear una auténtiea obra de arte,

saturada de poesia y romanticismo, sobre las

legendarias ruinas de los castillos severos,
emocionantes, de Ia grande y fecunda Cas-
tilla.

El celebrado actor Walter Connolly, cu-

yo contrato exclusive con la Columbia
le permite aparecer en el teatro duranfe la
estacion de invierno, pard en Cineinatti de
regreso a Hollywood después de una tempo-
rada de grandes éxitos en Nueva York, y re-
cibhié de su “Alma matter”, la Universidad

olldAllo

que es, adem:ds, Un gran eantante gue-se (e
diea a trasmisiones por radio, ¥, naturalmen
te, cuenta lascenamoradast por centenares
provocando asi los més profundoes celos o
ella.

Con la adguisicion de los servicios (e

Joseph Von Sternberg, a quien acaba e
contratar para la direccion de dos pelfculas,
la Columbia contimia sus preparativos para

Antoiiita Colomé y Antonio Vico en una escena de « El malvado Carabels.

de San Javier, el titulo de Doctor en Derecho,
Connolly habfa recibido su grado de Licen-
ciado en dicho Instituto.

“Un romance en umit casa de cristal”

(Romance in a Glass House), es el titu-
lo de 1a pelicula en gue hard su debut Eve-
rett Marshall, actor estrella del teatro de la
opera, de la radio y de la escena dramitica;
¥ quien ahora hace su debut en el cinema,
donde se espera que triunfe maravillosamen-
te. La obra nos cnenta los amores imposibles
de yna gran actriz con un idolo del teatro,

Preparando los reflectores para hacer un primer plano de Alice
Brady y Anita Louise en la pelicula de la Universal «Lady Tubbs».

hacer de la temporada venidera un verdadero
record de excelencia en sus producciones.

La primera pelicula que Von Sternbery di
rigirda serdi “Crimen y eastizo”, consideradi
1a obra mas importante de Dostoievsky, cuya
adaptacion a la pantalla esfd a cargo de 5. K
Lauren, ¥y en la cual Peter Lorre encarnari
al protagonista.

11 nuevo baile titulado “El Mexicano”
Asi como se han popularizado “La U
rioca” y “El Continental”, mediante su pre-
sentacion en el eine, el romance titulado “Por
unos ojos negros” nog trae la originalidad de
este baile titulado “Il Mexicano”, y que es
una condensacion del ritmo de la rwmba Yy
la cadencia del vals. Los pasos creados con
toda sencillez para gue sean adaptables a los
salones donde generalmente se retnen muchas
parejas, han sido presentados por Berkeley
con entusiasmo e inspiracion.

Ademis de la presentacion de ‘el mexi-
cano”, se ofrecen otros magnificos niimeros
de baile en esta obra, especialinente los eje
cutados por la pareja De Marcos, ya famosi
por sus éxitos en los teatros americanes
Cluando se haya estrenado la musical “Por
unos ojos negros”, “el mexicano” se converti
ri en la ultima expresion de lo mis moderno
¥ atractivo en los salones de baile.

Hdith Felliows, famosa nifia actriz, ter
dri una parte importante en el elenew

de “She Married Her Boss”, en la cual Clar

dette Colbert interpreta el papel estelar.

Constance Talmadge ha visitado variss
veces a Marion Davis en su camarin del
Studio Warner desde que la estrella esti ac
tuando en Jas producciones “Cosmopolitan”
de este Studio. No es nimy aventurado decit
que la Talmadge pretende volver al cine )
que Marion Davies estara dispuesta a oy
darla.

Bette Davis se ha sanado el papel de lit
heroina en la proxima creacion de E,”E.”
Muni, gue Nevard por titulo “El doctor S0
crates”, en competencia con mds de dos o
cenas de artistas famoesas que no pudierd?
superar a la tempestuosa Bette.
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ack Dawn dora las ufias de Ann Darling, por el método elec-
rolitico. Con el procedimiento por él inventado, jack Dawn
puede cubrir las ufas de oro, plata, cobre o cualquier otro
metal que armonice con el color del traje.”(Foto M.-G.-M.

. Jean Arthur hace poco fué a Nueva York
con el objeto de descansar y divertirse...
Pero un telezrama de los estudios Columbia
1a ha hecho regresar a Hollywood donde hard
la protagonista de “Lady, beware” (Cuidado,
sefiora), que entrard inmediatamente en ro-
daje bajo la direccion de Krle Kenton.

. Naney Karroll, apenas terminada su la-
bor en “After the Dance” (La cancion del
dolor), salié de vaeaciones para verlas tam-
bién truncadas de improviso. Kl estudio, ac-
tualmente en infensa actividad, la requiere
para el papel estelar de “Atlantic Adventu-
re”. Lioyd Nolan, brillante joven actor, hard
el galin, ¥y Albert Santell manejari el por-
tavoz.

@) Billie Burke desempefiari uno de los pa-
peles principales en la pelicula que Clo-
lumbia hace con Ruth Chatterton.

Las casas alemanas que no disponen de
una organizacion de exportacion seme-
jante a la de importantes casas productoras
de peliculas, pueden ofrecer y vender sus pro-
ducciones a precios convenientes con la ayu-
da y el apoyo de la Deutsche Filmexport G.
m. b, H. de Berlin, fundada hace poco en
intima correlacion con 1la Filmkreditbank. La
mayor parte de los productores han confiado
a esta nueva sociedad la venta de sus pelf-
culas al extranjero, de manera que ya el pri-
mer* afio podrin exportarse unas 20 a 30 pe-
liculas alemanas.

Ann Sothern, simpdtica rubia, artista ex-

clusiva de Columbia que inicié su carre-
ra filmica en “Es hora de amarnos” y ha
sido solicitada por otras productoras, apare-
ciendo recientemente con Maurice Chevalier
en “Follies Bergére”, y cuya popularidad va
acrecentando tanto en los Estados Unidos ¢o-
mo en el exterior, ha reanudado su contrato
con la productora para la cual actualmente
representa el papel estelar en “The Girl
IFrien‘tl“ {La Amiguita), al lado de Jack Ha-
ey.

Ray Walker y Thurston Hall acaban de
ger agregados al elenco de esta pelienla que
dirige Eddie Buzzell. Otros miembros impor-
tantes del reparto son Roger Pryor, Victor
Kilian y Geneva Mitchell,
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Sirvase enviarme un frasquito de mues- !
tra gratis de Desodorante Fadette. 1
Nombre 1
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Este cupbn es vdlido sélo hasta ol
dia 18-8-1935 F.

pEsoDorAKTE FADETTE

DE RICHARD HUDNUT

Durante uno de los descansos, en el trodajes del
film «Paloma de mis amores:, el «Nifio de Mar-
chenas ensaya con el notable guitarrista Ra-
mdn Montoya una de sus famosas canciones.

Ray Walker aparecid recientemente en "Il
encanto del hogar” (Baby, take a bow). ¥
Thurston Hall, contratado directamente por
Columbia del teatro neoyorquino, acaba e
terminar una parte importante en la pelicu
la Columbia con Boris Karloff, *The Black
Room”.

Lilinn Harvey, después de haber traba-
jado durante bastante tiempo en Holly-
wood y Londres ha vuelto a Berlin, la cindad
de sus primeros éxitos.

Serd la protagonista de la nueva pelicula
de la Ufa, “Las rosas negras”, que repre-
senta un episodio de la lucha de Finlandia
por su independencia. Este film se realiza en
log idiomas alemsin, francés e inglés. Lilian
seri secundada en la version alemana por
Willy Fritsch como en las conocidas peliculas
“H] Congreso se divierte”, “El vals del amor”
v “i Princesa! ; A sus 6rdenes!”, Es interesan-
te que esta pelicula es la primera que se harid
en version inglesa por la Ufa después de un
intervalo de dos afios y medio. Director de
escena : Paul Martin,

131 Archivo de Peliculas del Reich de

Berlin-Dahlen, fundado hace g6lo algu-
nos meses, suscita ya en la actualidad un
eran interés internacional. Entre los tltimos
vigitantes extranjeros de este nuevo instito-
to pueden citarse sir Eric Phipps, el Emba-
jador de Inglaterra, Earl of Winterton y la
erndita norteamericana Mrs, Joan C. Wise.

Después de que la Asamblea general de

la Fédération Internationale de la Presse
Cinématographique (Fipresei), celebrada en
Bruselas hacia fines de mayo, aprobé la re-
golucion votada por el Congreso Internacion:al
de Berlin, se ha iniciado en esta capital li
organizacion de la primera oficina interna-
cional de informaciones de la prensa cinema-
togrifica.

L.a direccion de esta seccién ha sido con-
fiada a don Alberto A. Sander, quien conduci-
ri los trabajos de este nuevo organismo en
colaboracion con la Asociacion de la Prensa
alemana, la Camara del Film alemana y la
seccion alemana de la Fipresci. Las sefias
actuales son Bendlerstrasse, 33, Berlin W,
pero serin en algunos meses Bendlerstras-
se, 140,




SRR oy

Dicha oficing s ha fundado con el propo-
<ito de ofrecer a los periodistas de la prensa
ficn todas las facilidades en lo
intervius,
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nuevo servicio de
todas las pelienlas internacionales de caric-
ter grtistico, La oficina de la seccion alema-

ni (e la Fipresci tiene ya corresponsales en

NI UN PELO MAN-
CHARA LA HERMO-
SURA DE SU PIEL SI
USA ESTA LOCION

.

s asombroso ver cOmo una
exquisita locién perfumada, de
un lindo color rosado, borra

EL VELLO DESFIGURA EL CUTIS

EXTIRPELO CON

PTAS. FRASCO

PIDA £STA MARCA

3 MINUTOS SON SUFICIENTES

TAMBIEN SEVENDE £N POLVO A § PTS.

EN CASAS ACREDITADAS

Inclaterra, Francia, Austria, Suecia y Che-

coslovaguia,

@ Clandette Clolbert de nuevo alegra con su

risa los estudios Columbia. K1 15 de ju-
nio, e iniecid la produccion de “She Married
Her Boss”, es decir, *Se casd con el patrdn”,
aungue éste probablemente no seri el titulo
espaiol,

como por encanto el pelo y ve-
llo superfluo al minuto de apli-
carla y deja la piel suave y lisa
como el cutis de un nifio. Se
acabé ya el uso de la peligrosa
navaja y de los polvos y pastas
apestosas e irritantes. Ahora
las sefioras usan la Tocién De-
pilatoria PRO-BEL, pues ade-
mas de sus ventajas les resulta
mas econdémica, El frasco de
Locion Depilatoria PRO-BEL
es 6 veces mayor que el de sus
imitadores y sélo cuesta 5 ptas.
en perfumerias y droguerias. Si
no lo encuentra pidalo a PRO-
BEIL, S. A., Paris, 183, Barce-
lona, acompaifiando 550 ptas. en sellos de co-
rreo. Para dar a la piel el color bronceado de
moda, sin exponerse al sol, use la Tocién
Bronceadora PRO-BEIL. Cuesta lo mismo que
la Locion Depilatoria.

nuevo!

Maquillaje
Permanente

““CARPE”

Conserva el rostro
todo el dia o toda
la noche tan hermoso
y arreglado como lo dejé usted en el mo- .
mento de levantarse del tocador. No lo altera el su-
dor, el frio o el aire. Usando estos tres productos
conservard constantemente una cara preciosa y
evitard que nadie la vea désarreglada.

ESMALYTE NACARADC DE ROSAS “CARPE’
Los modernos polvos liquidos permanentes.
Dan a la piel la aterciopelada suavidad, la fina
transparencia y el delicado perfume de los pétalos

de flor, disimulando granos, arrugas y pecas.
COLORETE NATURAL “CARPE"

El Unico permanente. Coloreado y perfumado con

polen de flores. Imita el color natural y sano de la

juventud.

LAPIZ DE LABIOS “CARPE”
Supérpermanente. El més fijo de todos. No mancha
al besar. Resiste el calor y el agua.

Pida estas creaciones “CARPE” en todas las per-
fumerias y droguerias de Espafia.

Estribando en un acuerdo firmado entre
interesados alemanes y
provectado por primera vez en idioma polaco

RAFAEL LO-
PEZ DE HARO

(Conlinuaciin de la pdgina 11}

en el cine, como en todo, el pen-
samiento es lo principal. Mientras
cualquiera se considere capacitado
para escribir un guién, o para
modificarlo, no se dara un paso 4a
derechas. El cine tiene que sepa-
rar la labor del arquitecto de la
del albaiiil, que hoy andan con-
fundidas. El dia que esio suceda,
el cinema espaifiol podrd competir
con los mejores exiranjeros.—
Con esta conversacion damos por
terminada la entrevista. Cuando,
camino de la salida, pasamos por
la antesala, son varias las perso-
nds que nos miran con mala card.
Esto hace que nos marchemos sin
apenas despedirnos de nuestro
amable interlocutor. Valganle aho-
ra nuesiras excusas.

Antonio de ARMENTERAS

polacos, se ha

Grace Moore durante el rodaje de una de las peliculas que con tanto acierto protagoniza.

Ia pelieula “Kreuzweg einer Liebe” y par:
las proximas semanas se anuncian ain otras
peliculas polaecas entre las cuales merecen es-
pecial mencion “La promesa del hisar”, co £
media, ¥ “;Es Lueia una muchacha?’, una
pelicula en la que es protagonista el cono
cido actor polaco Bodo, *I1 cantor de Varso
via” ¥y la “Perla negra”, una pelfcula de aven-
turas del mar Pacifico.

La eritica polaea acogid con gran interd:
una serie de peliculas de la Ufa proyectadas-
en Varsovia ante un piiblico escogido de in
tevesados del ramo ¥ periodistas.

Rubia b Morena

Anada nuevos Si usted 'desea que su co:| |
bello cause admiracidn, |

encanfos a su
vese lo cabeza con Am
cabello. Es el dnico tratami
complelo de higiene y be
lleza para el cabello. Amo
. mi limpia el cabello mejor
P que un shampoo, lo
tonifica y perfuma
mejor que una
cidn, iguala y
ra el color m
que ningun otro |
parado y ol mi
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mmm N 1 desembocadura del caudaloso
=l Save, en el ancho Danubio, estd

Belgrado, la capital de Yugoslavia.
Antes, una ciudad con rincones pin-
torescos y encantadores. Hoy Belgrado se
va convirtiendo en una gran ciudad mo-
derna. A nuesiros pies algunos de los
numerosos meandros que el Save descri-
be antes de su desembocadura en el Da-
nubio.

Junto a uno de esos meandros estan
las aguas estancadas del Save, que for-
man la gran region pantanosa del Obeds-
ka Bara. Por la riqueza de estas aguas
pantanosas en aves raras mando la UFA
operadores a esta region, y no sélo con
la mdquina fotografica, sino con el aparato sonoro, lo cual no
se habia hecho fodavia.

Un espléndido y frondoso bosque se extiende hasta la colo-
nia de aves. Por las crecidas del Save esta todos los afios en
primavera varias semanas cubierta de agua. Una impeneirable
espesura de dos a tres metros de alta alierna con pequenos
claros de agua. La verdadera colonia de péjaros esta aglome-
rada en una regién de unos cuantos quilometros cuadrados.

Predomina un tipo perteneciente a la familia de los ibis. En
la espesura, nido junto a nido.

Por ahora no oyen ustedes mas que a sus pobladores. He
aqui una garza que pasa adormilada la mayor parte del dia.

Esa algarabia la arman las crias de la garza. Hqui estan los

chillones. Al lado, una cangrejera. Miren como estira el pes-

cuezo. Nos habra descubierto, No, porque se vuelve tranquila-

mente al nido para proceder a la incubacion. Para poder tener

la mayor movilidad posible con un soporte estable, nos hici-

mos con botes un ponton féacil de dirigir para los aparatos

fotograficos y sonoros. Otra especie de ibis. Y ahora el pajaro méas raro de la
colonia: la garzota, esa clase de pajaro que tiene que dejar a millones su vida
para el adorno de las plumas de los scmbreros femeninos. Tiene crias en el ni-
do, de manera que vale la pena esperar un rato. Ahora vuelve al nido donde
ladesperan ires crias. Para protegerlas contra el calor se echa la madre en el
nido.

Nuestro pontén ha anclado en un sitio de observacion excelente para la co-
lonia de ibis. Primero tomamos una serie de fotografias de vuelo. Como de en-
cargo se colocan esos tres en una fila. Aqui una pareja. Macho y hembra son
muy dificil de distinguir exteriormente. Ofra pareja. Hoy hay una animacion ex-
traordinaria. He aqui un <pico-cuchara» en tamafio mds que natural, ¢Por qué
se llama pico-cuchara? A causa de su pico con el cual toma el alimento, como
si dijéramos a cucharadas. Como las hembras no han puesto los huevos todavia
pueden las parejas abandonarse tranquilamente a sus vuelos. Cuando uno de
los conyuges regresa de un lergo vuelo hay un saludo carifioso, un tierno picoteo
que dura unos minufos.

Ahora vuela la pareja de ibis para buscar material para el nido. Ya vuelve
uno de ellos al nido. Probablemente un macho que entrega a la hembra el mate-
rial de consfruccion que los dos juntos trenzan en el nido. Entretanto la hembra
ha puesto los huevos que tiene qu2 incubar solicitamente. La incubacion per-
mite solo vuelos muy cortos. Antes de echarse se da vuelta con mucho cuidado a
los huevos. Por todas partes se esta incubando afanosamente. Durante la incubacidn




de los picos-cuchara trasladamos nuestro punto de operaciones hacia los
cormoranes. Cinco hambrientos piden escandalosamente de comer. La
madre, con el alimento en et pico, de donde se lo quitan las crias.
Estas han abandonado entretanto el cascar6n. Ahora puede el ope-
rador de sonidos registrar el primer grito del recién nacido. A los
ocho dias chillan ya de otra manera las crias.

I'res semanas de edad. Estos alegres chillones no se preocupan de
nuestro micréfono. Cuanto mayores son las crias mayor es el apetifo.
El padre y la madre estidn constantemente buscando alimento. Donde-
quiera que en este tiempo dirijamos el objetivo, se estd comiendo.
Mientras la madre estd alimentando llega el padre con otra porcion.
La madre hace sitio al padre. Los picos hambrientos no pueden es-
perar. Lo mismo que los cormoranes, las crias sacan el alimenito de
los picos de los padres. Al anochecer .descansa un poco la madre. No
tienen mucha consideracion las crias con el suefio de la madre. A
las pocas semanas emprenden ya los padres junto con las crias las
primeras vueltas de ensayo. También las crias de los. cormoranes,
ibis y garzas estdn aptas para el vuelo y entonces se recibe una
verdadera impresion de la cantidad de pajaros del Obedska Bara,
que se ha conservado gracias a la veda del rey Alejandro de Yu-
goslavia.

LA CARRERA DE CLAUDETTE COLBERT

CGlon ol nop g ow o din i doe il p d g b'n a b S 4y
siones representé papeles de poca importancia. Al ir a uno de los
ensayos le rogé a Claudette que la acompafiara, y ésta, que no sabia
negarse a complacer, llegé por primera vez al salén de teatro. La
encargada, una sefiora muy carifiosa, se alegré de su presencia alli
y, sin pretensién alguna, le dijo que leyera un péarrafo largo que
la protagonista debia recitar.

Tanto halagé a la maestra la manera con que declam6 la joven,
que no la dejé salir sin prometer que volveria al dia siguiente lista
a ensayar el papel que ella le asignaria. Y como las cosas buenas
después de probadas son més codiciadas, la jovencita se lleno de
ilusiones y se unié a un grupo de aficionados que, poco despues, re-
presentaron una obra en la cual ella desempefio el papel femenino
principal.

Su actuacién fué un éxito rotundo, a consecuencia de lo cual la
cabecita de la joven comenzaba a delirar cuando los padres, que lo
advirtieron, le dijeron que era muy bueno iener ilusiones siempre y
cuando uno no se dejara arrastrar por ellas, y, sin méas explicacion,
la matricularon en una Escuela de Arte para que aprendiera dibujo
y pintura, Pronto se encariiié con este estudio y en
sequida se puso a hacer planes para cuando se es- Luis ALONSO
tableciera como disefiadora de vestidos de sefiora. (Continuard.)
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ACEITE VEGETAL
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forma que Maria del Pilar reconoce que es la mas delicada en que
puede hacerse el amor. Acaban, naturalmente, siendo novios. ¢Por qué
no si se quieren?

= ARIA del Pilar Cordero ya no se llama asi. Se ha casado y su
nombre es Mapy Cortés. Con las silabas iniciales de Maria y
.{1 Pilar, ha compuesto su nombre actual, mas breve y rotundo,
El apellido es el de su marido.
Ya no es taquimeca, solo es la dulce compaiera
Fernando Cortés.
Y asi viene a Espaifia, con su esposo, Mapy Cortés.

del baritono

jeres y un don Juan». Y eligioc a Mapy Cortes.

Mapy no habia pisado nunca el «sef> de un estudio. No habia

trabajado tampoco en el teatro. Pero cantaba con buen gusfo y

era una bailarina admirable. Por pura aficion, sin mas escuela que

su relacion, indirecta, con el teatro; sin otro profesor que su marido.

Daba bien su figura en la pantalla y Mapy Cortés destacé, con un
papel de relieve, en la pelicula de Busch.

Trabajo luego en «Doce hombres y una mujer» y en «jNo me ma-
tes!». Inferpreta ahora un papel de importancia en <El paraiso re-
cobrado».

Mapy reparte su actividad artistica entre el cinema y el teatro, ha-
biendo figurado como «vedette» en las compafias de revistas de Mar-
garita Carbajal y Celia Montalban. La ha formado su enorme aficiin
y exhibe, como unicos titulos artisticos, su temperamento, su atrayente
silueta y una cara bonita.

No le ha hecho falta mas a Mapy Corltés para imponerse y friunfar
en el escenario y en la pantalla.

PEC A S

]USCH necesitaba una figura femenina para su pelicula «Dos mu-
LIII!

Mateo SANTOS

desaparecen por completo
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4
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Datos biograficos
de Olivia de Haviland

: sta encantadora actriz que se encuentra muy
: cerca del estrellato, es la muchacha que
nds recientemente ha vivido una novela tan
excitante y sorprendente como la de la Ceni-
‘ienta.
. Unica protegida del eminente Profesor Max
Reinhardt, famoso empresario de renombre
internacional, ha encontrado Olivia de Havi-
land un verdadero reino maravilloso a sus
pies, cnando al salir del colegio se vi6 de st-
hito elevado a las alturas de un ensuefio mgs
antdstico que los cuentos de hadas que no hace
1ucho leia en sus horas de recreo; este ensueiio
a sido la gloria de figurar en peliculas con pa-
eles que le dan ocasion de hacer grandes pro-
gTes0S.
Su gran éxito en el papel de Herminia en
Un sueiio de tna noche de vergno motivo que
nmediatamente fuera seleccionada para el de
a protagonista en la proxima obra de Joe E.
Browil; pero nada de esto debe sorprendernos
orque la fortuna siempre ha favorecido con
us mejores laureles a la preciosa artista.

Olivia nacié en China, pero es descendiente
de la nobleza de Inglaterra. Siendo muy nifia,
‘sus padres la trajeron a California, donde
comenzo6 su educacion en un convento, pasan-
do luego al Instituto de Gates Union, donde se
gradué de bachiller en artes. M4s tarde ingreso
en la Universidad de Mills donde cursd sus es-
tudios de arte dramdtico.

Cuando se proyectaba la presentaciéon de la
antasia de Shakespeare., Un sueio de una
noche de verano, como obra teatral, ella solicito
el g)apel de Herminia, pero ya Gloria Stuart
habia sido asignada para desempefiarlo; sin
lembargo, una vez mas el destino favorecio a
Olivia de Haviland, y cuando la Stuart fué
llamada para cumplir con un compromiso
previamente hecho con otro estudio, ella es-
taba en turno y logr6 aparecer en esa presen-
tacion, en este mismo papel que hace en la
pelicula.

1 comentario de Olivia de Haviland sobre
lo afortunada que ha sido fué el siguiente:

—Ts la realizacién de un suefio para mi,
pues desde que vi a Dick Powell en Miisica v
mujeres habia anhelado intensamente apare
cer junto a él en las tablas o en el cine... v
me siento realmente encantada de que el des
tino me haya concedido este ensuefio. —

Otros casos han ocurrido en el mundo del
cinema en que las protagonistas de los hechos
han sido verdaderas Cenicientas tocadas por
la varita mégica, pero ninguno tan sensacional
como el éxito rapidisimo y sorprendente de esta
miujer encantadora.

Datos acerca
de Lionel Barrymore

3 I, eminente actor aparecié por primera vez
en la pantalla en cierta pelicula de un
"~ 1ollo, filmada en los‘ viejos estudios de la Bio-
© graph y teniendo de comparfiera a Mary Pick-
ord.

Por aquellos dias, las figuras sobresalientes
le la escena casi hufan del auevo juguetes,
‘como llamaban a las cAmaras. Lionel, sin em-
bargo, comprendié desde el primer momento
as grandes posibilidades del cine, y partici-
paba en peliculas cada vez que se lo permitian
sus obligaciones en el teatro.

Al entonces despreciable ¢jugueter debe hoy

el actor la fama universal, que, probablemen-
te, no hubiera podido conquistarse en las
tablas. Iin efecto, Lionel ha sido honrado con
el Premio de la Academia de Artes y Ciencias
Cinematograficas y es uno de los favoritos
de la pantalla.

Aunque Barrymore era una de las mds cc-
lebres estrellas teatrales, no tenia grandes
ocasiones de lucimiento en los comienzos del
cine. Entonces, los principales personajes eran
nvariablemente la pareja de enamorados.

_Todos los argumentos cinematogréficos
" _refiere Lionel — decian del amor de alguna
' heroina de diecisiete primaveras y un héroe de
' veinte. El amor juvenil era la nota culminan-

te en las obras... yel actor de cardcter un sim-
ple adorno. Indudablemente, los artistas sa-
zonados tenfan mejores oportunidades en el
teatro. —

A pesar de todo, Barrymore continué su
labor frente a las cdmaras sin dejar de perte-
necer a las tablas hasta que, hara unos diez
afios, fué a Hollywood dediciandose por com-
pleto a las peliculas silenciosas.

El cine adquiri6 la palabra y, en EI ledn v
el yaton, el primer drama de la pantalla sonora,
Lionel se conquisté un triunfo extraordinario.
Esta innovacion, sin embargo, estaba en su
periodo experimental. Barrymore represento
diversos papeles... unos, con éxito; otros, no.
Decidi6é por entonces abandonar la actuacién
para dirigir peliculas, e introdujo nueva tée-
nica en La mujer X, haciendo, por primera
vez en la historia del cine, que el micréfono si-
guiera a los actores.

Después personifico al padre de Norma Shea-
rer en Alma libve... v el resto es harto conocido.

—Al principio de las peliculas sonoras —ex-
plica T,jonel —el priblico recibia con buena acep-
tacion discursos elevados o didlogos profundos
de mozalbetes que por sus cortos afios no
debian poseer suficiente capacidad mental para
concebirlos. No resultaban convincentes las
frases draméticas en labios de imberbes. Fsa
fué la gran oportunidad para los actores de
caracter.—

Modestamente, ILionel atribuye su triunfo
al nuevo medio, m4s que a su propio talento.

—Oh, hay infinidad de artistas notables en
Hollywood, sélo que no han tenido ocasién
de demostrar lo que valen— dice.

Al preguntarle si los veinticinco afios que
lleva frente a las cdmaras habian compensado
sus esfuerzos, exclama sonriendo:

—iPor Dios, qué viejo me hace con la pre-
gunta! Hay quien tiene sobre si més afios de
actuacién que yo. May Robson, por ejemplo,
merece realmente mas admiracién... jcincuenta
afios dedicados a la escena y la pantalla y to-
davia es una de sus figu-

ras mdas sobresalientes! — J. MENENDEZ

Datos biogrdficos de
Adrienne Ames

N Fort Worth, del estado de Texas, naci6

Adrienne Ames. De pequefia ya demostro
en la escuela sus grandes aficiones artisticas,
especialmente por la musica. A los diez afios
su aficién mayor era el cine, del que decia
ella que sabia méds que las gentes que en ¢l
intervenian porque leia todo cuanto de los
«astrosy del firmamento. cinematogrifico se
escribia y comentaba.

Todos los afios Adrienne Ames hacfa un viaje
a Californiavisitando las cindades de San Fran-
cisco y Los Angeles. Como ésta los realizaba
acompafiada de su hermana Jane, quien creia
en el talento y aptitudes artisticas de su her-
mana Adrienne, la animé a que ésta hiciese
algunos ensayos en los estudios. Durante
afio y medio trabajé en Hollywood interpre-
tando papeles de poca categoria por lo que al
no realizar sus . grandes ilusiones abandoné
el ¢sety. ¥ cuando se disponia a abandonar la
Meca de la cinematograffa se le ofrecié un
papel importante para una pelicula de Ben
Iyon. Pero la pelicula proyectada no se llegd
a realizar, regresando a Nueva York, donde
consiguié persuadir a su padre para que le
dejase estudiar dibujo. Por esta época Adrien-
ne Ames conocié a Stephen Ames, un joven
corredor neoyorkino, con el que se casé mds
tarde. Su vida transcurrfa en medio de las ma-
vores comodidades en su hermosa casa de
Park Avenue, y reaiizando frecuentes excur-
siones a Europa, todo lo cual le permitié el

<2 SENOS PERFECTOS

Endurecimiento, desarrollo o reduc-
e cién se consigue rdpidamente con
7\ los aparatos Excels. Manejo senci-
. w~llo; resultados rdpidos y sorpren-
dentes, Escribid: Instituto Estético, Nueva San
Francisco, 23, 1.°, Barcelona. (Incluid sello.)

PARA EL ARCHIVO

que pudiese aprender un curso de literatura
en la Universidad de Colombia y teorfa del
arte en el Museo Metropolitan. ;

Con ocasion de unas vacaciones en Hono-
lulii acompafiada de su marido, un reporter
grafico le hizo una fotografia que al ser cono-
cida por un director de la Paramount la llamé
para facilitarle un contrato que acepto; rodo
su primer film sin sufrir antes ninguna prueba,
caso éste que ocurre raras veces en Hollywood.

Adrienne Ames ha trabajado en las pelicu-
las sigunientes: Twenty- Four Hours, Broadway
Bad, From Hell to Heaven, The Road to Reno,
Girls About Town, Husband's Holiday, Two
Kinds of Women, Sinners in the Sun, Guilty
As Hell, The Death Kiss y Bedtime Story.

Los antepasados de la madre de Adrienne
se encuentran entre los primeros colonizadores
de Virginia, asi como los de su padre lo fueron
del departamento del Estado de Texas, siendo
por tanto Adrienne Ames hija de descendientes
alemanes, ingleses y escoceses.

Siente gran pasién por la miisica, siendo sus
favoritos los compositores Strauss y Tschikows-
ky. En su casa, montada a todo Iujo y rodeada
de las mayores comodidades, posee una pisci-
na que no utiliza porque no sabe nadar, si bien
siempre estd amenazando con echarse al agua
para aprender. Juega mucho al ¢golf» y esta
aprendiendo el tenis. Su cocina preferida es
la espafiola y no hay medio de sujetarla a
ningun régimen de dieta. Sus mayores amigos
son los perros, de los que siempre tiene en su
casa cinco o seis cunando menos, desde los gran-
des daneses a los diminutos pekineses.

Terminado su contrato con la Paramount
Adrienne Ames volvié a Nueva York protago-
nizando el film Gigoletie.

Y tltimamente, contratada porla B. 1. P.,
ha protagonizado el principal papel femenino
de la pelicula Abdul Hamid (El sulidn mal-
dito) que en Espafla distribuird la préxima
temporada Cifesa. La critica londinense al
conocer el trabajo que esta actriz hace en esta
pelicula Ia ha calificado como una de las me-
jores adquisiciones hechas por la gran produc-
tora inglesa.

En la actualidad Adrienne Ames estd ca-
sada con Bruce Cabot y dispone de un impor-
tante contrato para la filmacién de peliculas
en Furopa.

Daftos biogréficos de
Olga Tschechowa

A pesar de su nombre ruso esta artista famo-
sisima es de procedencia alemana, pues sus
antepasados procedian de Miinster, en West-
falia. Sus padres se llamaron von Knipper,
nombre que en la historia es famoso por ir
unido al del famoso «¢anabaptistar Knipper-
Dolling.

No so6lo es famosa esta familia por el ¢ana-
baptista» Knipper-Dolling, sino porque desde
hace siglos y a través de varias generaciores
se han dedicado la mayoria de ellos al arte,
siendo pintores, escultores y escritores.

Es famoso que un actor llamado Knipper-
Dolling llegd a la Corte de Catalina de Rusia
donde por su gran talento y capacidad artis-
tica fundé el primer teatro particular en la
cindad de los Zares. Y desde aquellos tiempos
Rusia pasa a ser la patria de los Knippers.

Olga Tschechowa nacié y vivié en Rusia
en medio de un ambiente de arte, por el que
los suyos sentfan un gran amor. Y asi, por
ley de herencia, Olga se inici6 en las aficiones
artisticas, no siendo el teatro primeramente
lo que la atrajo, sino la escultura, pero su pri-
mo y mds tarde esposo, el sobrino del gran
poeta ruso Antonio Tschechowa le torcid sus
inclinaciones consiguiendo abardonara sus afi-
ciones al arte escultérico para dedicarse a las
tablas. Comenzdé los estudios de su nueva
profesién, entre las lecciones que le daba su
primo y las que recibia de Stanilawsky, en
Moscou. Allf adquiri6 esta disciplina artistica
a fuerza de trabajar infatigablemente y por su
gran capacidad para el estudio. Por eso su ma-
durez artistica le permite los mayores triun-
fos escénicos.

Pero viene la Guerra Europea con la revo-
Iucién rusa que determina el cambio radical
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de su carrera por tener que seguir a los suyos.
Y Olga les sigue, llegando en 1921 a Alemania,
vencida, sin recursos que apenas si le permiten
vivir. Para sobrellevar las necesidades de los
suyos trabaja con su hermana en lo que se les
ofrece y después de no pocas vacilaciones, y
siempre apremiada por la necesidad de ayudar
a los suyos, se decide a ofrecerse en los estudios
cinematograficos. Los cineistas berlineses en-
cuentran su tipo bonito, interesante y lleno
de encantos sutiles, con sus chispas de algo
picaresco. Triunfa en sus primeros papeles,
lo que hace que pronto se le asigne la protage-
nizacién de obras de primera categoria. Co-
mienza para Olga una nueva vida con la fil-
macién de peliculas mudas para las que no es
obstaculo su acento ruso.

Hoy apenas si hay alguna pelicula sonora
alemana en la que no figure para representar
el tipo de la mujer distingnida, elegante y
seductora. Olga Tschechowa es una artista
amable que interpreta todos sus papeles de
manera acertada, dandoles un tono de selec-
cibn y exquisitez que cautiva en todo mo-
mento, Un sinnimero de pelfculas atestiguan
esta formacién.: ¥ no obstante sus grandes
triunfos en la pantalla, sus aficiones por el
teatro se mantienen en ella con todo su esplen-
dor, habiendo conseguido, muy recientemente,
la simpatia undnime del piiblico que llenaba
la sala del «Tribunes, de. Berlin.

Ernst Lubitsch anuncia sus
planes como Jefe de Produc-
cion de la Paramounft

Penetramos en una oficina lujosa aungue
sobriamente amueblada. Los rayos del sol se
filtran a través de las persianas. Un macizo
escritorio colocado en el centro de la habita-
cion atrae inmediatamente nuestras miradas.
Detris de este escritorio aparece la simpética
figura de Ernst Lubitsch.

Nuestra sorpresa no tiene limites. [Ernst
Lubitsch sentado! Pero tenemos que rendirnos
ante la realidad. Lubitsch nos sonrie desde su
trono, pues éste es el titulo que mas conviene
al asiento ocupado por el ilustre director, no
por su tamafio, sino por lo que representa en
mando y autoridad dentro de los estudios de la
Paramount. Lubitsch, el antiguo cémico con-
vertido en director, es hoy jefe de produccién
de uno de los estudios mds antiguos y més
importantes de la industria cinematogréfica
americana.

TLa actitud reposada con que Lubitsch nos
recibe no cuadra en absoluto con su tempera-
mento inquieto. Cuando TLubitsch era uro de
los comicos favoritos de los estudios alemanes,
el reposo le era desconocido. Mas tarde cuando
entro a formar parte de la compaiifa de Max
Reirhardt ro tuvo tiempo de reposar y, fi-
nalmente, cunando llegd a ser uno de los direc-
tores mds famosos del mundo yva se habia aces-
tumbrado a no descansar. [~

Al verle, ahora, sentado ante el ecolosal es-
critorio, presentimos que en la vida del gran
director ha habido un cambio de gran tras-
cendencia. :

Lubitsch es un hombre pequefio, de ojos ne-
gros como el carbon cuya mirada penetrante
se snaviza a impulsos de su incontrolable buen
humot. Su sonrisa es contagiosa y nadie que
contemple aquella cara arrugada en la que
brillan dos ojos picarescos puede dejar de son-
reirse a su vez.

Tan famoso como su sonrisa es quizas el
cigarro del mdas negro de los tabacos que no
se desprende nunca de sus labios. Nadie 1e-
cuerda haberle visto sin nno de estos vegue-
ros en la boca.

—Cuando entré a trabajar en el estudio
—explica Lubitsch con su pronunciado acento
aleman que no se ha preocupado de corregir—
me encontré con que estaba prohibido fumar
en el 4setr. Traté de amoldarme a esta regla,
pero me era imposible pensar o trabajar. Ii-
nalmente la regla fué abandonada v yo volvi
a recobrar mi tranquilidad y buen humor.

— ¢Piensa usted imponer su celebrada téc-
nmica a todas las peliculas que se produzcan
en el estudio? — preguntamos.

—No —contesta Lubitsch poniéndose se-
rio—. Cuando yo era director exigia el derecho
absoluto de expresar mis propias ideas y no es
logico que ahora yo trate de limitar la autori-
dad de los otros directores, Trataremos de es-
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Las cuaitro hermanitas

Precio de cada una de estas obras, 1'50

Las mejores obras que se han es-
crito sobre las dos figuras més dis-
cutidas y admiradas de la pantalla.

La vida privada de
Greta Garbo

Un volumen con 23 flustracio-
nes en papel couché, 3'50 ptas.
Los amores de
Rodolfo Valentino

Un volumen con ilustraciones.. 2 ptas.

:Y ahora qué?

Un grueso tomo encuadernado. 6 ptas.

Estas obras se hailan de venta en
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coger los directores con cuidado, suministriy,.
doles buenos actores e histotias interesante;y
con ello no hay duda que lograremos produe;
buenas peliculas,— TN

Lubitsch ha sido’actor,\director y producte
v estd convencido que la parte del director ¢
la méas importante.

—Una buena pelicula no depende solamen
de su argumento o de los actores que la iy
terpretan. Con actores regulares y um arg,.
mento corriente se puede hacer una pelicyl,
excelente si se cuenta con un buen directy
v si los tres elementos son buenos, entonce
no hay duda de que se logrard producir alg
superior. E¥n nuestras listas figuran excelente
directores y yo espero poder contratar a a.
gunos mas.—

Sentado en su imponente silla v soltand,
enormes bocanadas de humo, Lubitsch sonti §
En su cerebro se van formulando planes par
las peliculas del porvenir que sobrepasardy
en excelencia las que tanta fama le han validg
en el pasado.

—TFormulo mis planes con seis meses d
anticipacién —mnos explica el afable director-
Iil estudio tenfa hechos planes para varias pe.
liculas ¥ yo me he limitado a ponerlos en cje.
cucion, pero en cuanto éstas se hayan termi.
nado entraré yo en accién con mis propie
proyectos. —

Lubitsch contempla el humo de su cigarr
como si en él se esbozaran las imdgenes de
sus futuras producciones. Su sueilo favoritg
es el de trasladar a la pantalla la magnificencis
de las dperas, con coros de cientos de voces
cabalgatas de esplendor oriental vy decorados
gigantescos.

—Todos los pueblos de la tierra son aficio.
nados a la musica —dice TLubitsch con air
sofiador—. Cada pais ha producido genios mu-
sicales... numerosos en unos, aislados en otros,
Todos ellos han legado a la humanidad cancio.
nes inmortales. Todas estas grandes obras
musicales pueden ser trasladadas a la pan.
talla aunque para ello tengan que sufrir gran-
des transtormaciones en el didilogo y en I
accién. Pero las arias famosas quedarian tal
cual, interpretadas por los méds grandes ar
tistas, —

Tubitsch sostiene que la radio ha demostra-
do que el piblico siente interés por la Gper,
Las difusiones hechas en Nueva Verk desde
el teatro Metropolitano, los conciertos de las
orquestas sinfénicas, han tenido gran éxito
en todos los Estados Unidos. ¥ esta populari-
dad no existe solamente en las ciudades sino
también en los pueblos mas insignificantes.

—Pero, ante todo —anade Lubitsch, vol
viendo a la realidad del momento—, es ne-
cesario producir las peliculas que va han :ido
rlaneadas y poco a poco iremos convirtiendo
en realidades nuestros suerios favoritos.—

Y una vez mads el humo de su enorme ciga-
rro envuelve la figura del hombre de la sonris
amable y la mi-
rada penetrante.

Luis Aronso

Las fatigas de un actor
de cinema

Uno de los actores que han aparecido mis
frecuentemente en la pantalla durante la -
tima temporada es George Raft. Como con-
secuencia de esta actividad el actor ha tenido
que abandonar muchas de sus diversiones fu-
voritas v mantenerse en un aislamiento bas
tante aburrido.

Raft esta trabajando actualmente en Th
Glass Key (La llave de cristal), la tltima de
una serie de peliculas filmadas en un espacio
de tiempo sumamente corto, que compre
Limehouse Nights, Bolero, Rumba y Si
Haymony. Esta ultima cuyo reparto incluye
a Ben Bernie y su famosa orquesta se estre
nard préoximamente.

—En cuanto termino mi trabajo me voy a ci-
sa, ceno, me pongo a leer el periédico y al poto
rato me quedo dormido como un topo —ex-
plica el simpatico George —. No recuerdo he
pasado nunca las veladas de esta manera, In-
cluso en las €pocas de mucho trabajo me /2
arreglaba para pasar una o dos horas col
los muchachos jugando al billar, pero ultimi-
mente me he sentido tan cansado que no
tenido hmmor ni para esta inocente diversion, -

Para una persona como George, para quie!
sus amigos son la mitad de su existencia, estd
soledad forzada tiene que ser un verdader?
suplicio.
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en «Mr. Dinamita?, film de la
Universal.
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